Manuale utente MEDLEY CLEAR

Guida Video

Preferisci guardare un tutorial? Scansiona il codice QR o visita questa pagina:
per la guida passo passo.

VIDEOGUIDA

Prendi un Appuntamento

N Puoi anche prenotare un appuntamento con uno dei nostri agenti del
supporto tecnico su:
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Contenuto della Confezione

()
Trasmettitore Wireless Auricolari NB18T Trasformatore USB
& Base di Ricarica
(D) (E ) ()
Cavo di alimentazione Cavo di alimentazione Cavo Ottico
USB per Trasmettitore USB per Cuffie

o () [

Cavo AUX 3.5mm Adattatore 3.5mm Auricolari XS
da AUX a RCA
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Introduzione del Prodotto (Auricolari)
Panoramica del prodotto

€ oFF/oN/PAR

Indicatori LED
Porta di ricarica

\ Charging Port

o Selezione

e Tasto Multifunzione ?Oi?_lltaatore
(MFB) qualizz
Charge Contacts
©) Controlli del 9
Volume

Funzione dei Tasti

No.| Tasto Funzione

o caad Far scorrere l'interruttore verso il lato "OFF / ON / Pair" per
spegnere / accendere / accedere alla modalita di associazione

Tocca una volta per riprodurre/mettere in pausa

Tocca una volta per accettare/terminare la chiamata
0= Tenere premuto per 2 secondi per rifiutare la chiamata
Tocca due volte per attivare l'assistente vocale

Toccare "+ /-" una volta per aumentare/diminuire il volume

Tenere premuto "+ /-" per 2 secondi per saltare/ripetere

O ® © | latraccia

Tenere premuti entrambi per 5 secondi per cancellare la
cronologia degli accoppiamenti

Tocca una volta per alternare tra voce chiara e modalita
normale
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Indicatori LED

No.

Indicatori e Indicazioni Vocali

Stato

Blu fisso per 1 secondo

Accensione

Rosso fisso per un secondo poi spento

Spegnimento

Rosso fisso, indicatore vocale "LOW BATTERY"

Batteria scarica

Rosso fisso Ricarica

LED spento Ricarica completa
Rosso e Blu lampeggianti, indicatore -

vocale "PAIRING" Pairing

Blu fisso, "CONNECTED" indicatore vocale Connesso

Blu lampeggiante ogni 5 secondi

Disconnesso

Rosa fisso per 2 secondi poi rosso e blu
lampeggianti

Storico connessioni cancellato

60




Manuale utente MEDLEY CLEAR

Introduzione del Prodotto (Trasmettitore e Base di Ricarica)
Panoramica del prodotto

Indicatore
connessione dispositivi

Indicatore accensione

Indicatori segnale audio

o Tasto Pairing per
le cuffie NB18T

e Tasto Pairing per un
secondo paio di cuffie

r
Bypass To
Speaker

Porta di alimentazione

C
DCIN

AUX OUT UXIN
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Funzione dei Tasti

No.| Tasto | Funzione

(1) Spostare il tasto "ON / OFF" sulla posizione corrispondente per
OFF ™ ON| accendere o spegnere il trasmettitore

Premere e tenere premutof1,per 5 secondi per accedere alla
modalita di associazione per gli auricolari NB18T. Premere e
tenere premuto 42 per 5 secondi per collegare un secondo paio
di cuffie.

o0

Una volta connesso, tieni premuto per 8 secondi per bloccare le
O Q cuffie ({13 per le cuffie NB18T, 42, per il secondo paio di cuffie)
mo@

Tenere premuti entrambi contemporaneamente per 5 secondi
per cancellare la cronologia degli accoppiamenti

Tocca §110 423 rispettivamente se uno degli auricolari non si
riconnette automaticamente

Indicatori LED

No.| Indicatori Stato

Rosso fisso Ricarica

LED spento Ricarica completa

1) lampeggia blu ogni secondo Acceso

M blu fisso Collegato alle cuffie NB18T
Collegato ad un secondo paio

§2) blu fisso di cuffie

{1 & §2irosa fisso per 5 secondi poi 41 . -

lampeggia blu ogni secondo Storico connessioni cancellato

Blu fisso Segnale audio valido

Rosso lampeggia ogni secondo Segnale audio non valido
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Configurazione
Collegamento alla TV
Per funzionare, la base del trasmettitore deve essere collegata a una fonte di

alimentazione tramite il cavo di alimentazione fornito. Collegare la base del
trasmettitore a:

1. La porta di alimentazione USB di una TV, OPPURE

2. Una presa a muro nelle vicinanze - usando I'adattatore USB da 5V/500mA-2 A
incluso (consigliamo questo metodo in che quando la base non & in uso possa
continuare ad alimentare gli auricolari NB18T)

Una volta che la base del trasmettitore & collegata alla sua fonte di alimentazione,
puoi collegarla alla TV. Puoi scegliere uno dei 3 diversi modi per farlo:
Opzione 1: Uscita ottica (consigliata)

Collegare il cavo audio ottico in dotazione alla porta ottica OUT o OPT OUT del
televisore, quindi collegare I'altra estremita alla porta ottica del trasmettitore nella
sezione "INPUT FROM TV".

o m )=

NOTA: La maggior parte dei televisori supporta l'uscita audio tramite una sola
porta di uscita digitale alla volta, quindi se la porta HDMI ARC del televisore é in
uso, la porta ottica potrebbe essere disabilitata. Puoi scollegare 'THDMI ARC o
provare a collegare il trasmettitore tramite RCA / AUX.
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Opzione 2: Porta AUX da 3.5mm

Inserire il cavo audio AUX da 3,5 mm in dotazione nella porta di uscita AUX da 3,5
mm del televisore, quindi inserire I'altra estremita nella porta AUX da 3,5 mm del
trasmettitore nella sezione "INPUT FROM TV".

Opzione 3: Uscita RCA

Collegare I'adattatore RCA fornito al cavo audio AUX da 3,5 mm. Collegare i
connettori RCA rosso e bianco alle porte "AUDIO OUT" della TV, quindi collegare
I'altra estremita alla porta AUX da 3,5 mm del trasmettitore nella sezione "INPUT
FROMTV".
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Collegare le Cuffie al Trasmettitore

Ora che il trasmettitore & configurato, puoi collegare gli auricolari NB18T al
trasmettitore.

PASSO 1
Accendere il trasmettitore mettendo il tasto OFFON sulla posizione “ON".

PASSO2

Rimuovere gli auricolari NB18T dal dock del trasmettitore, quindi posizionare
l'interruttore di accensione/spegnimento/accoppiamento su "ON" per accendere gli
auricolari.

PASSO 3

AAttendere qualche secondo e gli auricolari NB18T si collegheranno automatica-
mente al trasmettitore. Una volta connesso, entrambi gli indicatori LED sull'aurico-
lare e {1y sul trasmettitore diventeranno BLU fisso.

>

NB18T Earbuds

OFF ON PAIR - ]
o= O O
O Aux '”'
O opT
OFF ON
—_

NOTA 1: Per un utilizzo successivo, se gli auricolari NB18T non riescono a
riconnettersi con il trasmettitore, & possibile avviare manualmente la{1)
riconnessione toccando una volta il pulsante del trasmettitore e attendendo alcuni
secondi.
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NOTA 2: Alcune smart TV cercheranno automaticamente e proveranno ad
accoppiarsi con qualsiasi dispositivo Bluetooth nelle vicinanze. Se la tua TV ti
chiede di connettere le tue cu e Bluetooth o Medley Clear, "NEGA" la richiesta in
modo che il tuo dispositivo possa

Avantree Medley Clear
DO Your permission is required
Ol:l to connect your device to TV.

\/ Deny
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Impostazione della TV (SOLO PER CONNESSIONE OTTICA)OPTIQUES)

Se ti sei connesso alla TV tramite |'uscita ottica o la porta "OPT OUT", dovrai
configurare le impostazioni della TV prima di ricevere l'audio.

PASSO 1

Utilizzando il telecomando della TV, premere il pulsante IMPOSTAZIONI e accedere
alla scheda AUDIO all'interno del menu delle impostazioni. (Si noti che potrebbero
esserci differenze nei nomi delle impostazioni a seconda della marca del televisore).

PASSO 2
Passare a USCITA AUDIO e selezionare "USCITA OTTICA / USCITA DIGITALE". Molti
televisori lo faranno automaticamente; saltare questo passaggio se necessario.

PASSO 3
Impostare il formato di uscita audio su "PCM / STEREQ" ON o "DOLBY" OFF.

Sound

: n Formato | * PCM/Stereo
Uscita » Uscita ot o

Audio ottica Digitale | Dolby:
v Disattivato

-
Falls Sie Schwierigkeiten haben, diese Einstellungen zu finden, kdnnen Sie den
QR-Code scannen, der mit der Marke lhres Fernsehers korreliert, ODER
avantree.com/medley-clear/tv-audio-settings besuchen, um eine detailliertere
Anleitung zu erhalten.

A 3
SAMSUNG NETFLIX/
AMAZON PRIME

NOTA 1: Le Smart TV ripristinano automaticamente le impostazioni dopo gli
aggiornamenti di sistema. Assicurati che il formato di uscita/ingresso audio sia
impostato su "PCM"e NON su "AUTO" o "Dolby".

NOTA 2: Quando si utilizza Netflix o Amazon Prime, potrebbe essere necessario
awviare il film/programma prima di modificare le impostazioni audio su "PCM".




Manuale utente MEDLEY CLEAR

Funzioni Avanzate
Ascoltare con una Soundbar

La funzione pass-through di Medley Clear ti consente di ascoltare simultaneamente
attraverso le cuffie e una soundbar esterna/AVR stereo.

PASSO 1
Collegare un cavo audio ottico aggiuntivo, AUX da 3,5 mm o RCA alla porta audio
correlata nella sezione "BYPASS TO SPEAKER" del trasmettitore.

PASSO 2
Collega l'altra estremita al tuo sistema audio esterno, quindi sei a posto.

< [o]

Medley Clear
= (8] via2n
TV/Audio Source
[]
=D J

Nota: Il Bypass funziona solo con lo stesso tipo di ingresso/uscita, ovvero se ti
connetti alla TV tramite OPT, dovrai connetterti anche al tuo altoparlante tramite
OPT.
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Aggiungere un Secondo Paio di Cuffie

Se lo desideri, puoi connetterti e ascoltare simultaneamente usando due paia di
cuffie. Visita avantree.com/medley-clear/video se preferisci guardare una guida
video su questo processo.

PASSO 1
Collegare gli auricolari NB18T al trasmettitore sequendo i passaggi della sezione
"Collegamento delle Cuffie al trasmettitore" (pagina 11).

PASSO 2

Una volta collegati correttamente gli auricolari NB18T, metti il trasmettitore in
modalita PAIRING tenendo premuto il tasto 42) finché il LED§2) inizia a lampeggiare
in ROSSO e BLU alternati.

PASSO 3
Metti il tuo secondo paio di cuffie Bluetooth in modalita PAIRING. Consultare il
manuale utente delle cuffie per ulteriori dettagli, se necessario.

PASSO 4
Tieni il trasmettitore e il secondo dispositivo vicini e attendi 5-10 secondi o finché
non si connettono. Una volta collegate, il LED 423 diventa BLU fisso.

e N
NOTA: per riconnettersi facilmente al secondo paio di cuffie, é possibile bloccare la
connessione del secondo paio di cuffie al trasmettitore tenendo premuto il

pulsante per 8 secondi. Il LED diventera rosa fisso per 5 secondi, indicando che

sono stati bloccati con successo.

Per un utilizzo successivo, assicurati che il secondo paio di cuffie non sia collegato
a un altro dispositivo. Quindi, accendi le cuffie e fai clic sul 423 pulsante una volta. Il
trasmettitore Medley Air si ricolleghera automaticamente al tuo secondo paio di
cuffie.
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Ricaricare le Cuffie

Il LED sugli auricolari diventera rosso fisso per indicare che la batteria ¢ scarica.
Puoi scegliere 2 diversi modi per ricaricare le cuffie:

Opzione 1: Ricaricare tramite la base

Collega la base del trasmettitore a una presa a muro con l'adattatore da parete
USB incluso, quindi metti gli auricolari sul dock per ricaricarli. Le luci rosse fisse su
entrambi gli auricolari e sul trasmettitore indicano che la ricarica € in corso; una
volta che le luci si spengono, gli auricolari saranno completamente carichi.

3HO

Charge @ —

v =¥
E
(5V/1A-2A)

Opzione 2 : Ricarica diretta con cavocable

Collega il cavo di ricarica di tipo C incluso nella confezione alla porta di ricarica
degli auricolari, quindi collega I'altra estremita a una presa tramite I'alimentatore
USB incluso nella confezione o a una porta USB del PC.

OFF ON PAR V 4
G DN () -@

£

@ (B[o

(5V/1A-2A)
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Specifiche
Trasmettitori
Versione Bluetooth v5.0
; aptX-Low Latency, aptX,
Audio codec supportato FastStream, SBC
Profili supportati A2DP, AVRCP
Raggio operativo Fino a 100ft / 30m

Frequenza di Campionamento Supportata | 48kHz 16bit
in Modalita Ottica '

Formato Audio Supportato in Modalita Ottica| PCM / LPCM

Porta di Ricara Type C

Ingresso nominale DC5V/500mA~2.0A

Peso 2069
Cuffie

Versione Bluetooth v5.0

Audio codec supportato FastStream, SBC

Profili supportati A2DP, AVRCP, HFP

Raggio operativo Fino a 30ft/ 10m

Riproduzione Fino a 20 ore

Tempo diricarica ~1.5hrs

Drivers 16.2mm

Porta di Ricara Type C

Ingresso nominale DC5V/500mA~2.0A

Peso 539

71



Manuale utente MEDLEY CLEAR

FAQ

Di sequito sono riportate alcune delle domande pit comuni che le persone hanno
durante l'installazione.

Posso ascoltare I'audio contemporaneamente dagli altoparlanti dellaTV e
dalle cuffie wireless?

Questo dipende esclusivamente dal fatto che la TV supporti o meno la possibilita di
trasmettere l'audio a 2 sorgenti contemporaneamente. Puoi provare alcuni metodi
diversi per verificare se la tua TV € in grado di farlo o meno - fai riferimento a
avantree.com/medley-clear/sound.

Perché gli auricolari non si adattano bene? Sono troppo grandi/piccoli!

Il Medley Clear viene fornito con diverse dimensioni di punte degli auricolari. Se
ritieni che gli auricolari non si riempiano bene nell'orecchio, cambia le punte degli
auricolari di conseguenza per trovare I'abito migliore. Se pensi che siano troppo
grandi, abbiamo anche i gommini XS.

Perché le mie cuffie non si collegano?
Perché non ricevo audio dalle mie cuffie?

Per risposte a domande come queste e per un elenco completo di domande

frequenti, puoi visitare avantree.com/support/medley-clear, oppure puoi
contattarci direttamente per ulteriore assistenza.
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Contattaci

0

8

Supporto ticket avantree.com/submit-a-ticket

Email di supporto support@avantree.com

USA/CA
UK

DE

FR

IT

ES

AU

+1800 232 2078 (9am-6pm PST, Mon-Fri)

+44 20 8068 2023 (9am-6pm, GMT, Mon-Sat)
+49 32221097297 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )
+ 33176340312 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )
+39 06 9480 3330 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )
+ 34931786261 (9am-6pm, CET, Mon-Sat)

+ 61283109897 (11am-7pm, AEST, Mon-Fri)

Domande frequenti (FAQ) avantree.com/support/medley-clear

Video avantree.com/medley-clear/video

Registrazione del prodotto avantree.com/product-registration
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